
Они смотрели друг на друга, не зная, что делать. Хотя они еще только учились быть Героями,
они уже прошли стажировку и знали все тонкости. Как правило, Герои сосредоточивались на
невинных, попавших под перекрестный огонь. Это было приоритетом номер один.

Однако они всегда были начеку, если кто-то пытался вмешаться в профессиональную
деятельность Героя или брал закон в свои руки. Этот человек делал последнее, хотя они не
были уверены, есть ли у него причуда или нет. Правильнее всего было бы остановить его от
необдуманных поступков, но почему-то им двоим казалось, что у них не будет никаких шансов
против этого человека, даже если они будут сражаться вместе.

Оглянувшись на мирных жителей, Нэджира и Тамаки решили, что их жизни стоят на первом
месте и имеют большее значение. Но они понимали, что это означает позволить этому
человеку делать все, что ему заблагорассудится, и не смогут помешать ему расправиться с
террористами. Им придется объясниться перед директором Незу, когда все закончится.

— Я пойду успокою гражданских и прослежу, чтобы им помогли, — сказала Нэджира Тамаки.

— Я буду наверху, поищу школьников, — Кивнул он.

/Я открою ему дверь./

Они отправились по своим делам, но только после того, как бросили на Дума последний
подозрительный взгляд. Когда они ушли, Дум двинулся по коридорам к выходу. Он мысленно
отметил про себя, что студенты думают о нем. Сейчас его не должно было удивлять, что они
боятся такого человека, как он.

Но то, как Герои этого мира справляются с угрозами, его раздражало. Они были слишком
похожи на бойскаутов: они были настолько сосредоточены на своем кодексе правил этикета,
что не могли принять сложное решение или пойти на компромисс. Именно поэтому он был
единственным, кто мог противостоять Стальным Саблям. Но, несмотря на эти недостатки, он
уважал их. Они защищали жизни людей и учили следующее поколение быть великими
Героями; их поступок действительно достоин восхищения.

Жаль только, что их так ограничивал закон, который, как и Герои, был слишком снисходителен
для их же блага, даже для этого мира. Наблюдая за тем, как эти двое высказывают свои
возражения против его обращения со Злодеями, он сравнил их с тем, как Изуку Мидория
помешал ему казнить Томуру Шигараки.

Хорошие ребята... но слишком ограниченные в своих взглядах на реальность.

ЦЕНТРАЛЬНАЯ БАШНЯ I-ОСТРОВ 3-й этаж

Комната отдыха предназначалась только для сотрудников. В ней было все необходимое: диван
с небольшим журнальным столиком, мини-кухня, торговый автомат и вмонтированный в стену
телевизор с плоским экраном, который был включен, но приглушен. С момента захвата в
комнате было тихо и безлюдно.

В двери внезапно материализовалось лицо, которое огляделось по сторонам, а затем снова
скрылось за дверью.

— Так, все чисто!



Дверь открылась, и Мирио, Изуку, Урарака и Шото быстро вошли внутрь; Тодороки запер
дверь, как только открыл ее. Группа перевела дыхание и поблагодарила Мирио за то, что его
причуда помогла им ориентироваться в коридорах и избегать патрулей.

— Думаю, здесь мы будем в безопасности, — сказал Мирио, все еще надевая свою
импровизированную тогу из полотенца. — Не могу передать словами, как я рад встретить
других студентов из Университета!

— Я рад, что мы смогли найти других людей, — добавил Изуку, прежде чем что-то понял. —
Подожди, ты тоже из Юэй?

— Ага! Третий курс! — с гордостью сказал Мирио, выпячивая грудь. — Меня и моих друзей
пригласили сюда на выставку! Правда... до тех пор, пока их не схватили, — Улыбка спала, и он
опустил голову.

— Не волнуйся, я уверен, что мы сможем их найти, — подбодрила Урарака.

Мирио сглотнул.

— Не думаю, что это будет возможно, учитывая патрули по всему...

Вентиляционное отверстие над ними внезапно отвалилось, и двое подростков вывалились на
землю! Пыль рассеялась, и на полу оказался кашляющий и потный Киришима, а на нем
Бакугу, который лежал лицом вниз на полу с большой шишкой на голове.

— Киришима! Качан! — воскликнул Изуку, обрадованный тем, что увидел своих друзей.

— Ребята! Как я рад вас видеть! — Киришима восторженно заулыбался, поднимаясь на ноги.
Урарака покраснела и отвернулась, увидев, что он одет только в нижнее белье.

— Голый, — прямо сказал Шото, ничуть не смутившись.

Киришима посмотрел вниз на свои трусы.

— Эй, я не голый, трусы ведь есть.

— Он прав! — воскликнул Мирио, поразив Киришиму. — И я понимаю тебя!

— Уф... — простонал Бакугу, поглаживая свою больную голову. Размышляя о том, как убить
Киришиму, он увидел, что в поле его зрения попала чья-то рука.

— Ты в порядке, Качан? Тебе нужна помощь? — протянул руку Изуку. Совершенно не понимая,
что это вызвало неприятные воспоминания о Бакугу, он тут же отбил руку, и остроносый
подрывник, едва поднявшись на ноги, бросился прочь. Мидория бережно держал руку,
наблюдая за тем, как ненавистно хмурится его "друг детства".

— Кто ты, Глаза-Точки? — Бакугу с усмешкой посмотрел на Мирио, который был ошеломлен
его грубостью.

— Это еще один студент из Юэй. Он нам помогает, — сообщил Шото, заставив Мирио
улыбнуться.

— Приятно слышать. А что случилось с остальными членами группы? — Киришима огляделся.



— Захвачены. Момо, Джиро, Минета, Ида, Денки, их всех держат в банкетном зале, —
сообщила Урарака плохие новости.

Киришима в тревоге стиснул зубы, сильно переживая за своих друзей.

— Почему мы тогда тут стоим? Давайте придумаем план спасения!

— Мы не можем. Эти люди разбросаны повсюду. Если мы попытаемся пойти спасать наших
друзей, мы рискуем попасть в ловушку, — серьезно сказал ему Шото.

— Но кто они такие? Террористы? Злодеи? — задалась вопросом Урарака, личность этих солдат
ее озадачила.

— Это Стальные Сабли, — объявил Изуку. Бакугу выглядел растерянным, а глаза остальных
учеников расширились от шока.

— Стальные сабли? — испуганно прошептал Мирио. — Ты уверен?

— Да. Я помню, что видел документальный фильм о них много лет назад и узнал эмблему на их
форме. Это они, — Изуку мрачно кивнул.

— Что это за "Стальные сабли" ? — спросил Бакугу, никогда о них не слышавший.

— Это самые опасные, самые страшные наемники в мире. Они убили десятки Героев, и нет
предела тому, как низко они опустятся, чтобы добиться победы, — пояснил Шото, ничуть не
преувеличивая. — Насколько я слышал, они убили до 246 Героев.

На лице Бакуго появилось мрачное выражение, и он стал пробираться к двери. Увидев, что он
делает, Изуку быстро встал между Бакуго и дверью.

— Качан, куда ты собрался?!

— Отьебись от меня, Деку.

— Качан, ты не сможешь противостоять им всем в одиночку!

— Следи за мной! Я не позволю ни одному из этих ублюдков уйти отсюда живым!

— Успокойся, чувак! — Киришима схватил его за руку. — Мы не можем взять на себя целую
армию!

— И что, мы должны сидеть здесь, засунув палец в жопу?! — зарычал Бакуго, вырывая руку у
Эйджиро. — Помощь, блядь, не придет, так что теперь все зависит от нас!

— Но мы всего лишь студенты! Что мы можем сделать? — Урарака попыталась образумить
Бакугу.

— Ничего, — Мирио покачал головой. — Мы ничего не можем сделать. После того, как меня
отделили от одноклассников, и до того, как я столкнулся с вами, я провел разведку, используя
свою причуду...

— Просто дослушай до конца, Глаза-Точки. Насколько глубоко мы в дерьме? — нетерпеливо
рявкнул Бакугу.



— Довольно... гм... довольно глубоко. У них весь остров на замке, патрули прочесывают каждый
уголок острова, танки и БТРы стоят на каждом углу, и я уверен, что они взломали всю систему
защиты, а значит, дроны и камеры находятся под их контролем. Мы в полном пролете, —
угрюмо перечислил Мирио.

Никто ничего не ответил. Даже Бакугу не смог придумать, что ответить. Это действительно
было ужасное положение. Но тут Шото начал разрабатывать план.
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